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(Įstatymo galios neturintys teisės aktai) 

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI 

TARYBOS SPRENDIMAS 

2010 m. gruodžio 13 d. 

dėl Europos bendrijos ir Federacinių Mikronezijos Valstijų partnerystės susitarimo dėl žvejybos 
Federacinių Mikronezijos Valstijų vandenyse protokolo pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir 

laikino taikymo 

(2011/116/ES) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 
43 straipsnį kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2006 m. balandžio 25 d. Taryba priėmė Reglamentą (EB) 
Nr. 805/2006 dėl Europos bendrijos ir Mikronezijos 
Federacinių Valstijų partnerystės susitarimo dėl žvejybos 
Mikronezijos Federacinių Valstijų vandenyse sudarymo ( 1 ) 
(toliau – Partnerystės susitarimas). 

(2) Protokolas, nustatantis žvejybos galimybes ir finansinę 
paramą, numatytas Partnerystės susitarime (toliau - anks­
tesnis Protokolas), buvo pridėtas prie Partnerystės susita­
rimo. Ankstesnis Protokolas baigė galioti 2010 m. 
vasario 25 d. 

(3) Europos Sąjunga vėliau su Federacinėmis Mikronezijos 
Valstijomis (toliau – Mikronezija) vedė derybas dėl 
naujo Partnerystės susitarimo protokolo (toliau – Proto­
kolas), suteikiančio ES laivams žvejybos galimybes vande­
nyse, į kuriuos Mikronezija turi suverenias teises arba 
kurie priklauso jos jurisdikcijai žuvininkystės srityje. 

(4) Baigus tas derybas Protokolas buvo parafuotas 2010 m. 
gegužės 7 d. 

(5) Remiantis Protokolo 15 straipsniu, jis turi būti laikinai 
taikomas nuo jo pasirašymo dienos. 

(6) Siekiant garantuoti greitą ES laivų žvejybos veiklos atnau­
jinimą, svarbu, kad Protokolas būtų pradėtas taikyti kuo 
greičiau, atsižvelgiant į tai, kad ankstesnis Protokolas jau 
baigė galioti. 

(7) Protokolas turėtų būti pasirašytas ir laikinai taikomas tol, 
kol bus baigtos jo sudarymo procedūros, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sąjungos vardu patvirtinamas Protokolo, kuriuo nustatomos 
žvejybos galimybės ir finansinė parama, numatytos Europos 
bendrijos ir Federacinių Mikronezijos Valstijų partnerystės susi­
tarime dėl žvejybos Federacinių Mikronezijos Valstijų vandenyse 
(toliau – Protokolas), pasirašymas su sąlyga, kad minėtas Proto­
kolas bus sudarytas. 

Protokolo tekstas pridedamas prie šio sprendimo. 

2 straipsnis 

Tarybos pirmininkas įgaliojamas paskirti asmenį (-is), įgaliotą 
(-us) Sąjungos vardu pasirašyti Protokolą, su sąlyga, kad jis 
bus sudarytas.
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( 1 ) OL L 151, 2006 6 6, p. 1.



3 straipsnis 

Protokolas laikinai taikomas nuo jo pasirašymo dienos ( 1 ) pagal jo 15 straipsnį tol, kol bus baigtos jo 
sudarymo procedūros. 

4 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 2010 m. gruodžio 13 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkas 

K. PEETERS
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( 1 ) Protokolo pasirašymo datą Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos generalinis sekretoriatas.


